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TECNOALARM
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SICHERHEITSTECHNIK

Eine italienische Geschichte

Tecnoalarm steht fir mehr als dreiflig Jahre
Forschung und konstanten technologischen
Fortschritt im Sicherheitssektor.

Das Turiner Unternehmen, das in Italien

und Europa bereits seit langem eine
Spitzenposition einnimmt, erobert zlgig

die Weltmarkte. Diesen Erfolg verdankt es
nicht nur seinem technologischen Know-
how, der ausgekligelten Priftechnik und
der Fahigkeit, stets innovative Ldsungen und
Spitzenqualitat anzubieten, sondern auch
der Aufmerksamkeit, die das Unternehmen
den Anforderungen des Marktes und den
Anregungen der Branchenfachleute schenkt.
Architekten, Raumplaner und Innenarchitekten
finden in Tecnoalarm einen idealen Partner
fur die Planung, Errichtung und Verwaltung
integrierter, bisweilen kundenspezifischer,
Sicherheitssysteme zum Schutz von
Wohnungen, Gebauden, Gewerbe- und
Industrieanlagen, Hochsicherheitsanlagen,
Flughafen und Auflenbereichen.

Neben der technologischen Innovationen
und dem Design “Made in ltaly”, verfiigen die
Produkte Uber das gewisse Etwas, das den
italienischen Stil auszeichnet. Tecnoalarm ist
stolz, die italienische Kultur und Kompetenz
weltweit zu verbreiten.

Innovative Sicherheitslosungen

Die Forschungs- und Entwicklungsabteilung von
Tecnoalarm hat eine breite Palette von Meldern
fur die drei Ebenen der Einbruchsicherung
entwickelt: den AufBenschutz des Grundsticks,
den Auflenschutz des Geb&audes und den
Innenschutz des Gebaudes.

Der Schutz des Grundstlicks wird mit Barrieren
mit grof3en Reichweiten realisiert, die speziell
fur die Installation in weitldufigen Auflenfldchen
wie Industrieanlagen, Lagern, Hofen und Garten
entwickelt wurden.

Barrieren und Melder schitzen die Au3enwand
des Gebaudes und die Zugangswege wie Tiren
und Fenster. Die Raummelder detektieren

die Gegenwart von Einbrechern innerhalb

des Gebaudes, sowie Sabotageversuche dank
innovativer Schutzvorrichtungen, wie zum
Beispiel den Antimasking-Schutz.

Die Tecnoalarm Systeme kdnnen mit
Funkkomponenten erweitert werden, um die
Installation an schlecht zuganglichen Orten zu
erleichtern. Die Funkkomponenten arbeiten

mit der Dual-Frequenz-Technik, um eine hohe
Sende- und Empfangsqualitat der Funksignale
zu garantieren.

Alle Systeme verfligen Uber intuitive
Benutzerschnittstellen, benutzerfreundliche
Bedienteile mit interaktiven Sprachfunktionen.
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Sicherheitsprofis

Ein durchdachtes Projekt und eine korrekte
Installation sind Grundvoraussetzungen,

um das volle Leistungspotential der
Sicherheitssysteme von Tecnoalarm
auszuschopfen. Aus diesem Grund werden die
Systeme ausschliefllich von professionellen
Errichtern installiert, die in der Lage sind,
eine korrekte Risikoanalyse zu erstellen und
Uber Erfahrung und Sachkenntnis verfiigen,
die sie mit dem regelmafigen Besuch von
Schulungen ausbauen. Die Tecnoalarm
Sicherheitsprofis erarbeiten Lésungen, die
die bestmdgliche Sicherung Ihrer Wohnung
mit passiven ebenso wie mit elektronischen
Schutzvorrichtungen gewahrleisten und den
geltenden Normen entsprechen.

Zu diesem Thema hat Tecnoalarm die Broschire
Guide to the European Norms for Burglar
Alarm Systems herausgegeben, deren Ziel es
ist, die rechtlichen Vorschriften und Richtlinien
auf nationaler wie europaischer Ebene einfach
und verstandlich zu erldutern.
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Remote Sensitivity Control

Die RSC®-Technologie ist ein innovatives Kommunikationssystem zwischen
dem Alarmsystem und der im Buro des Errichters installierten Tecnoalarm
Software, das auf auf einem spezifischen proprietaren Protokoll basiert.
Die fortschrittliche, von der Tecnoalarm Forschungs- und

Entwicklungsabteilung entwickelte Technologie ermaglicht die kontinuierliche
Uberprifung der Funktionstiichtigkeit der einzelnen Gerate und wirkt so
eventuellen Betriebsfehlern entgegen.
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Kommunikation und Sicherheit
Die Tecnoalarm Systeme benutzen drei separate Kommunikationsschnittstellen fur jeweils unterschiedliche
Gerate: die Standard-RS485-Schnittstelle Serial Bus, die Schnittstelle fir RSC®-Melder Sensor Bus und die
fir RSC®-Sirenen Siren Bus. Die drei Schnittstellen sind voneinander unabhangig und verwenden spezielle
Kommunikationsprotokolle. Um einen hohen Schutz vor Sabotageversuchen zu garantieren, sind die Daten
verschlusselt.

Dokumentation und Betreuung
Die geltenden Normen schreiben vor, daB3 der Errichter im Moment der Ubergabe der Installation ein Dokument
ausstellen muB, das den Systemaufbau zusammenfaBt und die Funktionstiichtigkeit sowie die Ubereinstimmung
der installierten Produkte mit dem Projekt bescheinigt. Die Systemibersicht ist leichter zu erstellen mit Hilfe des
Software-Tools Hardware-Koharenz-Kontrolle der Tecnoalarm Software.
Mit einem 4-adrigem Kabel und mit Besetzung von nur einer Zone des Systems Ubertragen die RSC®-Melder
detaillierte Informationen iiber jede Art von Ereignis: Alarm, Offnungs- oder Abhebeversuch, Kabelsabotage,
001 Cj J( Abdecken, Fehler. Auf diese Weise kann der Errichter dem Kunden im Alarmfall prazise Antworten geben und diese
mit Daten und Alarmgraphiken aus dem Ereignisspeicher des Systems untermauern.
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Installation

Die RSC®-Technologie ermdglicht eine Reduzierung der Installationszeiten und -kosten um bis zu 70%,
durch die vereinfachte Systemverdrahtung mit 4-adrigen geschirmten Kabeln Uber eine Maximallange

von einem Kilometer, bei optimaler Storungsunterdriickung. Nach der Konfiguration des Systems konnen
mit Hilfe der Hardware-Koharenz-Kontrolle eventuelle Installations- und Konfigurationsfehler erkannt,
die Prasenz aller Komponenten tberprift sowie die Versorgungsspannung der Gerate und die Temperatur
in den Gehausen der Melder, deren Funktionsprinzip auf dem Temperaturdelta basiert, gemessen werden.
Wir empfehlen, bei der Inbetriebnahme mit dem Kunden eine kurze Probezeit zu vereinbaren, wahrend
der alle akustischen Signale deaktiviert und nur die optischen Signale aktiv sind.

In der Probezeit kann das Verhalten der Gerate mit Hilfe des Betriebsmonitors und der Alarmgraphiken
aus der Ferne tUberwacht werden. Am Ende der Probezeit kann der Errichter die akustischen Signale von

seinem Biro aus aktivieren. 00 1001

Wartung und Selbsttestfunktion
Der Techniker der Installationsfirma kann die Einstellung und Funktionsfahigkeit jedes einzelnen Gerates =
von seinem Biiro aus Uberprifen und die Programmierung anpassen, ohne sich an den Standort begeben £O(
zu missen. Dementsprechend kann zumindest eine der beiden gesetzlich vorgeschriebenen Inspektionen lOO 1 O O .
pro Jahr aus der Ferne durchgefiihrt werden. Dank des Software-Tools Hardware-Koharenz-Kontrolle ist .
es zum Beispiel mdglich, die Versorgungsspannung, die wahrend der Abnahmekontrolle registriert wurde,
mit der spaterer Kontrollen zu vergleichen. Besondere Aufmerksamkeit verdienen die Selbsttestfunktionen
der RSC®-Geréte. Die selbstgespeisten Auiensirenen, zum Beispiel, die normalerweise an schlecht
zuganglichen Bereichen der Hauswand installiert werden, kontrollieren selbstandig den Zustand der
Batterie, des Horns, der Blinkleuchte und der Sabotageschutzvorrichtungen, ohne daf3 lastige Testalarme
ausgeldst werden mussen.
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Die RSC®-Technologie (Remote Sensitivity Control) ermdglicht die Uberwachung

der einzelnen Systemkomponenten aus der Ferne. Der Errichter kann jederzeit und von jedem
Ort aus tUber das Modem auf alle Parameter zugreifen.
Die Zeiten und Kosten fur die Installation und Wartung werden dadurch deutlich reduziert.

Zudem erlaubt die Fernwartung eine sichere Wahrung der Funktionsfahigkeit auch dann, wenn die
Raumlichkeiten wegen Abwesenheit des Kunden, zum Beispiel wahrend der Nachtstunden oder
Betriebsferien, nicht zuganglich sind.
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Dank des Tecnomodem und der Software Tecnoalarm kann der Errichter aus der Ferne auf

das System zugreifen. Die Software stellt die Verbindung mit Hilfe der PSTN- und GSM/GPRS-Vektoren her
und bietet ein intuitives und klares graphisches Benutzerinterface fur die Interaktion mit dem System.

Der Zugriff auf die Verwaltungs- und Kontrollfunktionen ist durch Passwort geschutzt, und dem Benutzer
wird ausschlieflich Zugriff auf die autorisierten Ebenen gewahrt.

Vor-0rt- und Fernprogrammierung ﬁ

NS
PSTN

REMOTE |
PROGRAMMING

RS232

INTERFACE

MINIMODEM

INTERFACE

Modem fir die Vor-Ort- und Fernprogrammierung. PSTN-Interface. RS232-Port.
In Verbindung mit der entsprechenden Tecnoalarm Software erlaubt das Modem die
Vor-Ort- und Fernprogrammierung der Tecnoalarm Systeme.

Art.-Nr. F104MINIMODEM

Fernverwaltung Techomodem

REMOTE| |
MANAGEMENT

GSM-GPRS
TECNOMODEM RS232
ISDN-G5M worece JI e [ 555 S I e

l Modem fir die Fernverwaltung. ISDN- und GSM/GPRS-Interface. USB-, RS232- und TCP/IP-Ports.
In Verbindung mit der entsprechenden Tecnoalarm Software erlaubt das Modem den Empfang der
Ereignisse und die Fernprogrammierung der Tecnoalarm Systeme.

Art.-Nr. F104MODISDNGSM

TECNOMODEM g GEM-GPRS.

PSTN-GSM oo I rereace
L Modem fir die Fernverwaltung. PSTN- und GSM/GPRS-Interface. USB-, RS232- und TCP/IP-Ports.

In Verbindung mit der entsprechenden Tecnoalarm Software erlaubt das Modem den Empfang der
Ereignisse und die Fernprogrammierung der Tecnoalarm Systeme.

o
- :
g Art.-Nr. F104MODPSTNGSM

RS232

INTERFACE ETHERNET

USB
INTERFACE INTERFACE

E
: : ! P PROGRAMMING = MANAGEMENT
Software-Version mit der Taste 7 identifiziert.

Lizenz-Option fiur die Verwaltung der RSC®-Gerate.
Die Option ist fir folgende Tecnoalarm Software
RSC® n erhaltlich: Vor-Ort-/Fernprogrammierung, LocAL
Fernverwaltung und TCP/IP. Sie wird im Fenster der REMOT! REMOTE _—
T
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Systemkonfiguration

Die Einzigartigkeit der RSC®-Technologie

(Remote Sensitivity Control) liegt in der Maglichkeit,
alle Funktionsparameter des Systems, angefangen von
denen der Alarmanlage bis hin zu denen der Melder und
Signalgeber, sowohl vor Ort als auch aus der Ferne zu
programmieren und zu Uberpriifen. Die Analyse- und
Diagnoseinstrumente ermdglichen die Uberpriifung der
elektrischen und funktionalen Parameter der
RSC®-Peripheriegerate auf Abfrage, immer dann, wenn
es fir notwendig erachtet wird.

Hardware-Koharenz-Kontrolle

Die Hardware-Kohéarenz-Kontrolle analysiert die RSC®-
Gerate und erstellt eine Ubersicht ihrer logischen und
funktionalen Parameter. Das Software-Tool identifiziert
die angeschlossenen Geréte, Uberpriift die Koharenz
der Schnittstellenadresse und der Konfiguration und
zeigt die Hardware- und Firmware-Versionen, die
Stromversorgungswerte sowie die Temperaturen in den
Gehausen der Infrarotmelder an.

Die Ubersicht kann als Priifbericht dienen, der die
Funktionstiichtigkeit des Systems anhand von objektiven
Daten zertifiziert.

Netzwerkanalyse

Die Netzwerkanalyse Uberwacht konstant alle
Kommunikationen der Gerate, die mit den RS485-
Schnittstellen des Systems, Serial Bus, Sensor Bus und
Siren Bus, verbunden sind, und prift die Korrektheit der
ausgetauschten Daten.

Zwei Zahler summieren die Datenlibertragungen und die
eventuellen Kommunikationsfehler.

Die Zahl der Kommunikationsfehler gibt Aufschluf3 tber
die Anzahl und Grofe der Storungen sowie Uber die
Qualitat der Schnittstelle. Das Software-Tool bietet eine
zusatzliche Hilfestellung, indem es die Zahler vergleicht
und die Fehlerrate mit Hilfe von Farben als unbedeutend,
akzeptabel oder kritisch einstuft.

Ausrichtungsmonitor der Barrieren

Der Ausrichtungsmonitor der RSC®-Barrieren erlaubt

die elektronische Uberwachung der Ausrichtung der
Strahlenbindel, und dies sowohl vor Ort als auch aus

der Ferne. Fir jedes Strahlenbiindel wird die Starke der
empfangenen Signale angezeigt, mit den Referenzwerten,
die wahrend der Aufstellung registriert wurden,
verglichen und dann auf einer dreifarbigen Skala als gut,
kritisch oder unzureichend eingestuft.



Betriebsmonitor
- Uber den Betriebsmonitor kann die Funktionsfahigkeit der
RSC®-Melder in Echtzeit Uberpriift werden.
Eine Graphik zeigt die vom Infrarot-, Mikrowellen- oder
Antimasking-Sensor empfangenen Signale. Zudem kénnen
die Temperatur-Logdatei und die letzten sechs gespeicherten
Alarmgraphiken angezeigt werden.

ZONE
MONITOR

Fr—u | Alarmgraphiken
@ Die von den RSC®-Meldern erfaiten Alarme werden in der

pHOTO Ereignislogdatei des Systems zusammen mit einer Graphik

gespeichert, die die Arbeitsweise zum Zeitpunkt des Alarms
wiedergibt. Durch die Analyse der Graphik kann die Ursache
des Alarms festgestellt werden. Die RSC®-Melder kénnen bis zu
sechs Graphiken pro Arbeitssession speichern.
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DOWNLOAD SAVE
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Ereignislogdatei

Die Ereignislogdatei enthalt alle Ereignisse bezliglich der
Arbeitsweise des Systems, und zwar Alarme, Systemdiagnosen
und Zustandsangaben. Die Ereignisse sind mit Datum und
Uhrzeit versehen und werden in umgekehrter chronologischer
Reihenfolge registriert. Fir jedes von ihnen werden detaillierte

e [ T [ Dosamgirs

BEAMTOWER Rall SEAMTOWER Ty 12 81 VI8 Vat1d2 Temed
13 o
1

20 V10 Tempd
Teen22C

DUAL MASK BUS 05 98 Tibe

-
PEEDIPLLS - Mok 2|
s 5 GE0HGA TECHOLDGICA

SEEDRLIS 14 81 Vi
CONTATTD

it Informationen bezliglich der funktionalen Parameter und

nen s iy eventueller Anrufzyklen gespeichert. Die betroffenen Zonen,

i ik Programme und Fernsteuerungen werden durch eine Nummer
T iy oder eine Beschreibung identifiziert. Der Errichter kann die

Ereignislogdatei jederzeit herunterladen, um die Arbeitsweise
des Systems zu analysieren.
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PHOTOS

Nuigg Geratefenster
@ Die Erfassung von Daten ist sehr wichtig fir einen

DEVICE professionellen Wartungsdienst, und die RSC®-Technologie ist als
S zuverlassiges Uberwachungs-, Kontroll- und Analyseinstrument
eine hilfreiche Innovation.
Die Mdglichkeit, alle funktionalen Parameter der Gerdte
zu Uberwachen, erlaubt eine praventive Wartung und die
Vermeidung von Betriebsausfallen, zum Beispiel aufgrund von
Stromversorgungsfehlern.

VOLTAGE
CONTROL




Mit den RSC®-Systemen bietet Tecnoalarm angemessene Losungen fiir jede Art von
Installation, mit 6 bis 412 Zonen, und fir die verschiedensten Anwendungsgebiete:

Wohnbereiche, industrielle und gewerbliche Gebdaude sowie Banken.
Die Produktpalette enthalt Schutzvorrichtungen fir Innen- und Auf3enbereiche, die den
hochsten Anspriichen entsprechen und fir die Sicherung von Hochsicherheitsanlagen

geeignet sind.

Dank der RSC®-Technologie kann nicht nur die Alarmanlage, sondern das gesamte System,
bis hin zu den Detektionsgeraten und Signalgebern, ferngewartet werden.
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SPEED PLUS

Eingangserweiterungen

Die modulare Struktur macht die Tecnoalarm Systeme sehr
vielseitig. Diese Eigenschaft wird unterstrichen durch die drei
Eingangserweiterungen der Serie SPEED PLUS, die alle

Anspriche an die Installation erflillen und die Vorteile der
RSC®-Technologie voll ausschopfen.

SPEED ALM8 PLUS - Eingangserweiterung mit 4 Sensor Bus-Ports
fur 8 RSC®-Melder, 1 Siren Bus-Port fur 1 RSC®-Sirene, 4
programmierbare logische Ausgange, 1,8A-Schaltnetzteil,
antistatisches ABS-Gehause

SPEED 8 PLUS - Eingangserweiterung mit 1 Port fir 8
RSC®-Melder, 2 programmierbare logische Ausgange, optionales Gehaduse
SPEED 4 PLUS - Eingangserweiterung mit 1 Port fir 4 RSC®-Melder,

4 parallele Eingange fiir RDV®-, Zone Bus- oder konventionnelle Melder,

1 programmierbarer logischer Ausgang.

SPEED ALM8 PLUS

'8 M=l 4
SENSOR BUS MM connecTion Jill OUTPUTS
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TAPS-8 BUS

Netzteil

8A/13,8V-Netzteil mit eingebautem PFC-Schaltkreis
(Leistungsfaktorkorrektur) und einer hoch entwickelten
Selbsttestfunktion mit automatischer Abkoppelung der Batterien

bei Tiefentladung. Alle Fehler werden durch spezielle LED auf der
Vorderseite angezeigt. Das schwarze Metallgehause besitzt Halterungen
fir zwei 17Ah/12V-Batterien.

Das Netzteil entspricht der Norm EN 50131-6 Sicherheitsgrad 2 oder 3
(je nach der Batterien und der Systemverwaltung).

STROMUVERSORGUNG
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HARDWARE
DIAGNOSE

Hardwére-Koh&dherenzkontrolle

Das Software-Tool identifiziert die Gerate und
erarbeitet eine Systemibersicht mit allen fur
die Uberpriifung der Installation notwendigen

Informationen.

Netzwerkanalyse

Das Software-Tool kontrolliert standig die

SERIAL DATA Kommunikat_ion zwischen den Geraten, die mit den
RS485-Schnittstellen Serial Bus, Sensor Bus und

Siren Bus verbunden sind.

Geratefenster

Das Gerétefenster erlaubt die Uberwachung der
funktionalen Parameter des Gerates und gewahrt
Zugriff auf die anderen Analyse- und Kontroll-Tools,
wie zum Beispiel den Funktionsmonitor.

DEVICE
WINDOW

TAPS-8 BUS - Technische Daten und Funktionen

Klassifikation

Konformitat

Verbindung

Leistungs-
angaben

Selbstest und
Fehlermeldungen

EPS-Netzteil

Norm

13,8V/8ATyp A

EN50131-6

Sicherheitsgrad

2/3 (je nach Batterien
und Systemverwaltung)

Vorgeschriebene Auto-
nomie

Schnittstellen
Baud rate
Alarmausgange

Unabhangige

Grad 2: 12 Std.
(2,83Ah%)

Grad 3: 60 Std.
(0,56Ah*)

Grad 3 iiberwacht:
30 Std. (1,12Ah*)

RS485 und Siren Bus
38.400bps

4 programmierbare
Ausgédnge

4 parallele Ausgénge

Versorgungsausgange 2 serielle Ausginge
Ausgangsspannung 14V...14,5V DC
Ripple (max. .

Brummstrom) <50mV p-p

Verfiigbarer Strom

1,1A pro Ausgang

Batterieladestrom

Max. 850mA pro
Batterie

Laststrom

Max. 5,5A

Uberspannungssignal

>16V +/- 10%

Uberlastungssignal

Sabotage

1 LED pro Ausgang

Netzteilverlust

Netzteilfehler

Niedrige Batteriespan- v

nung
Fehler Batterie 1 v
Fehler Batterie 2 v

Signal-LED -
Uberlastung 4
Netzteilfehler v
EPS-Zustand v
Offnungsschutz Mechanisch
Sabotageschutz Abhebgschutz (Mikroschalter)
Schaltnetzteil 13,8V/8A Flyback
Netzteil Versorgungsspannung 230VAC+10 '510?_:/;
Stromaufnahme 600mA AC
Kapazitat 2x 12V/17Ah
Batterietest Aumm%‘;;ﬂ;;zﬁ;ﬁ
: Niedrigspan-

Batterien nunqsscﬁwe“e 10,8V DC
Entladeschlufspannung <8,8VDC
. 80% ca. 19 Std.
Ladezeit (2 Batterien 3 17Ah)
Betriebstemperatur -10°C...+55°
Umweltklasse Il

Physikalische “
Eigenschaften Gehause Metall
Abmessungen (L x H x B) 320 x 365 x 170mm
Gewicht 5,8kg

Fehler Sicherung

Netzteilfehler (Spannung
nicht im zul&ssigen Bereich)

Uberlastung Netzteil
[Spannung niedrig

Bateriespannung
niedrig

Fehler Batterie 1

Fehler Batterie 2

Entladeschluf3 Batterie

NSNS IS IS S IS NS

* Laststrom bei Netzausfall

5L



INDOOR

\
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I TWINTEC BUS - TWINTEC MASK BUS

Dual-Technologiemelder fiir Innenbereiche

Die neuen RSC®-Melder TWINTEC BUS 18 und TWINTEC MASK BUS 18 vereinen die
ganze Erfahrung von Tecnoalarm.

Eine ausgekligelte Verarbeitung des digitalen Signals, das von den Infrarot-

und Mikrowellensensoren erfaf3t wird, erlaubt eine sichere Diskriminierung der Alarme.
Neben zahlreichen anderen Parametern kann die Detektionslogik programmiert werden.
Die Logiken AND/OR und WALK kénnen mit der RDV®-Technologie kombiniert werden.
Die Melder besitzen auf3erdem fortgeschrittene automatisierte Funktionen, wie zum
Beispiel der Selbsttest und die Temperaturkompensation. Das Modell TWINTEC MASK
BUS 18 verflugt Uber einen Antimasking-Schutz, der gegebenenfalls die Detektionslogik
andert, um die Funktionsfahigkeit des Melders zu wahren.

Die Analyse- und Programmierungs-Tools der RSC®-Technologie erlauben die
Kontrolle und Wahrung der Funktionsfahigkeit des Melders.

Der Melder TWINTEC BUS 18 entspricht der Norm EN 50131-1 Sicherheitsgrad 2

Der Melder TWINTEC MASK BUS 18 entspricht der Norm EN 50131-1 Sicherheitsgrad 3.

(w

(@

¥

50131-1

COMPLIANT

Programmierung

e BES)) Empfindlichkeit/Reaktionszeit
Einstellung der Reaktionszeit des Melders
Zonen HZonen-Funkﬁonenl Zonen-Programme ‘ Zonen-Optionen |Bedienteile| HOplionen: inge | i | Empfln dlichkeit
Zone |2 [+] [sBus Atarmaniage Fllzz 7] Kopieren Ei?stellungbder _R(;ich\(/j\/eit?v,| d[(? des maximalen
- ibung rfassungsbereiches des Melders
| \ Impulszédhler
O sprachmeldung Impulse, die der Infrarotsensor detektieren muf,
bevor der Alarm aktiviert wird
[ et RDV®-Funktion
Zonerat R Wahl der Funktionsweise im Alarmfall, normal
Alarmzykien Dusliecnooge _J~] (Kontakt) oder RDV®-Funktion (Dopplersignal)
Detektionslogik*
womaear [ sensoreus_[7] TWINTEC MA;)KeBUS Wahl der Detektionslogik OR oder AND
Averuroeno | = AM-Empfindlichkeit*
o
el e il O Einstellung der Empfindlichkeit des Antimasking-
— Melderkor
~ Empfindiichkeit/Reaktionszeit Impulszahler SC_ h UtZE‘?
ROV Furkon [oedkivier |7 Antimasking* . o
e o Detektionslogik Aktivierung und Deaktivierung des Antimasking-
niedriger oher
. . AM-Empindiichkeit Schutzes
— sounssor WALK
B WALK Aktivierung und Deaktivierung der Walk-
FAIL Detektionslogik. Die Walk-Logik kompensiert
_ _ LED eventuelle Detektionsschwierigkeiten des
LT hoher Melder akiiv Infrarotsensors, gestiitzt durch eine doppelte Detektion
407 Sabotageschutz durch den Mikrowellensensor
FAIL

>
=3
=y
@
S
=
@
3

[ o

Aktivierung und Deaktivierung des Fehlersignals
LED
Aktivierung der LED oder dauerhafte Deaktivierung

Melder aktiv
Aktivierung des Melders abhangig vom
Systemzustand oder immer aktiv

Sabotageschutz
Aktivierung und Deaktivierung des Sabotageschutzes

*Nur fiir das Modell Twintec Mask Bus 18 erhaltlich




TWINTEC BUS 18

Art.-Nr. F1I02TWINB18/V

AND
WALK

LOGIC

SELF TEST

=B

TEMPERATURE
COMPENSATION

RANGE

TWINTEC MASK BUS 18

Art.-Nr. F1I02TWINMB18/V

AND
WALK

ANTI-MASK

LOGIC

SELF TEST

=5

TEMPERATURE
COMPENSATION

Detektionsdiagramm

10m

TWINTEC BUS - TWINTEC MASK BUS - Technische Daten und Funktionen

Detektion

Detektions-
logik

Erkennungs-
bereich

Alarm- und
Zustandsignale

Sabotageschutz

MW-Frequenz 10,525GHz*
Empfindlichkeit Progra e
Reaktionszeit Prograr(rzngi&rfl;:r)‘
IR-Impulszahler Prograr(réngi&rfg?‘l)'
Strahlen 29
Ebenen 4
Max. Reichweite 18m
AND IR+MW
OR** IR o MW
WALK IR+MW oder MW+MW
AND +RDV® mit Dopplell'lzi;m‘aq
WALK + RDV® mit Dopplrlyz;-gﬂ‘ah{
IR 108°
ww 72° ferzontaly
Einbruch Alarm
Sabotage Sabotagealarm

Abdeckung (Masking]**

Antimasking-Alarm

Funktionen

Stromversorgung

Stromaufnahme

Verbindung

Physikalische
Eigenschaften

Standby

Programmierbar

Selbsttest

Automatisch

Temperaturkompensation

Versorgungsspannung

Twintec Bus 18

Automatisch

9V DC...15VDC

Ruhezustand
17mA @ 12V DC
Alarm 28mA @ 12V DC

Twintec Mask Bus 18

Ruhezustand
20mA @ 12vVDC
Alarm 30mA @ 12V DC

RS485-Schnittstelle Sensor Bus
Betriebstemperatur -10°C...+55°C
Umweltklasse ]
Schutzklasse IP30-1K02

Twintec Bus 18

Sicherheitsgrad 2

Twintec Mask Bus 18

Sicherheitsgrad 3

Gehause

Antistatisches ABS

Abmessungen (L x H x B)

68x 118 x 51Tmm

Gewicht

160g

Fehler

Offnungsschutz
Abhebeschutz

Fehlersignal

Mechanisch
(Mikroschalter)

Antimasking-Schutz**

Elektronisch
(programmierbar)

* Auch mit den Frequenzen 9,9GHz und 9,35GHz erhdltlich
**Nur fir das Modell Twintec Mask Bus 18 erhdltlich

RAUMMELDER
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Schutzkonfiguration
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INDOOR

HARDWARE
DIAGNOSE

SERIAL DATA
ANALYSIS

7

EVENT
LOG

Hardwére-Koh&dherenzkontrolle

Das Software-Tool identifiziert die Gerate und
erarbeitet eine Systemibersicht mit allen fur
die Uberpriifung der Installation notwendigen
Informationen.

b

Netzwerkanalyse

Das Software-Tool kontrolliert standig die
Kommunikation zwischen den Geraten, die mit den
RS485-Schnittstellen Serial Bus, Sensor Bus und
Siren Bus verbunden sind.

N

Ereignisdatei

Die Ereignisdatei enthalt alle Informationen
beziiglich der Funktionsweise des Systems.
Die Ereignisse werden unter Angabe von Datum und
Uhrzeit gespeichert.

b

Detektionslogik

1l

AND + RDV®

Y
( IR + MW ) ( IR + MW )
OR* (IR oder MW)
*Nur fur das Modell Twintec Mask Bus 18 erhaltlich

Alarmgrafiken
[E Die von den RSC®-Meldern ausgeldsten Alarme

PHOTO werden im Ereignisspeicher zusammen mit einer

Graphik, die die Funktionsweise zum Zeitpunkt des
Alarms wiedergibt, registriert.

Funktionsmonitor

Der Funktionsmonitor erlaubt die Uberwachung in
Echtzeit der Funktionsfahigkeit der Melder, die mit
der RSC®-Technologie ausgestattet sind.

WALK WALK + RDV®

( IR + MW ) ( R MW )

(  Mw+Mmw ) (. Mw+Mmw )

*

I o L« 1 &r % i e T

0010501 007T0001001

(2



OUTDOOR

TRIRED BUS

Passiv-Infrarotmelder fiir AuBenbereiche

Der Melder TRIRED BUS besitzt ein exklusives Schutzsystem bestehend aus drei

Ubereinander angebrachten Infrarotelementen. Er wurde speziell fir die Installation in £ —
AuBenbereichen und die Uberbriickung von Distanzen bis 30 Metern entwickelt. =
Das Gehause aus witterungsbestandigem ABS besitzt eine angebaute Gelenkaufhangung,

die eine prazise Orientierung des Melders ermdglicht. Der Melder kann an Wanden

oder dhnlichen Oberflachen zum Schutz von Tiren, Fenstern, Terrassen oder anderen

Bereichen in unmittelbarer Nahe von Hausern und Gebauden installiert werden. -
Dank zahlreicher Einstellungen, wie zum Beispiel 8 Detektionslogiken und 3 unabhangige
Alarmzahler, ist er in der Lage, die unterschiedlichsten Schutzanforderungen zu erfiillen.

Zu der bemerkenswerten Serienausstattung zahlen eine ausgekliglte Selbsttestfunktion,

die automatische Temperaturkompensation und ein separater Antimaskingschutz fur alle

drei Infrarotelemente. Sollte einer der Strahlen ausfallen oder abgedeckt werden, wahlt

der Melder automatisch die Detektionslogik, die mit den beiden funktionierenden Strahlen

arbeitet [AND 2 bestimmte oder unbestimmte Strahlen).

Die Analyse- und Programmierungs-Tools der RSC®-Technologie erlauben die Kontrolle

und Wahrung der Funktionsfahigkeit des Melders.

AUSSENSCHUTZ

Programmierung

. Detektionslogik
Konoeron u Wahl einer von 8 moglichen AND-
Zonen HZ Funkti | Zonen. ‘ Zonen-Optionen ! il I i iOptiunen |Ausgénge‘Bus-Sirenen| Dete ktionslogiken
Zonel 8 E” SBUS Alarmanlage E" 8 [¥] Kopieren Impulszahler
N ibung Impulse, die der Infrarotsensor detektieren
[ ‘ mul3, bevor der Alarm aktiviert wird
Einstellung von drei Zahlern
Sprachmeldung . . .
Empfindlichkeit
r Melder Einstellung der Reichweite, d.h. des maximalen
zonenart[orele [*] ) Erfassungsbereiches der drei Strahlen
Technologie .
Aamzyiden Barriere ] Tamper
Kmmmn@ Modell Aktivierung und Deaktivierung des Sabotageschutzes
wierngen o] RRepsus 7] ) FAIL
puasernoen Aktivierung und Deaktivierung des
in Minuten IE .
Fehlersignals
Detektionslogik Deaktiviert El Mel‘der aktiV
0 - keine Prioritat, Alarm bei 2 PIR ~] FAIL Aktivierung des Melders abhangig vom
Systemzustand oder immer aktiv
Empfindiichkeit e Antimasking
Impulszahler  niedriger hoher Antimaski Aktivierung und Deaktivierung des
Ri[mpus  [¥] - L Q [Deakiviert =] Antimasking-Schutzes
. T AMVerzogerng AM-Verzégerung
R2[1mpus  [+] —Q_ A e 2 3 Programmierung der Zeit, die das Masking-Signal
er - - - .. .
' T ' - - - andauern muB, bevor der Alarm aktiviert wird
AM-Empfindlichkeit

Einstellung der Empfindlichkeit des
[ ok [ bechen [[ 2 | Antimasking-Schutzes
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OUTDOOR

TRIRED BUS

Art.-Nr. F102TRIREDBUS

‘ ANTI-MASK i

HH TEMPERATURE
SELF TEST COMPENSATION

¢

Detektionsdiagramm

10

H
J
15 20

25 30

TRIRED BUS - Technische Daten und Funktionen

Detektion

Detektions-
logik

Sabotageschutz

Alarm- und
Zustandsignale

Infrarotelemente

3

Strahlen

3 mit Vorhanglinsen

Ebenen

3 auf einer Achse

Max. Reichweite

30m

Empfindlichkeit

Programmierbar
fiir jeden Strahl

AND 2 .
unbestimmte Strahlen 1 Logik
AND 2 .
bestimmte Strahlen 3 Logiken
AND 3 .
unbestimmte Strahlen 1 Logik
AND 3 .
Strahlen mit Prioritat 3 Logiken
= Programmierbar
Impulszahler fiir jeden Strahl
Offnungsschutz Mechanisch
Abhebeschutz (Mikroschalter)
Elektronisch (program-

Antimasking-Schutz

mierbar fiir jeden Strahl)

AM-Empfindlichkeit

Programmierbar
(4 Stufen)

AM-Alarm Programmierbar
AM-Verzégerung Prograr(r;.n;it%rfl;?‘l)'
Einbruch Alarm
Sabotage Sabotagealarm

Abdeckung (Masking)

Antimasking-Alarm

Fehler

Fehlersignal

Aktivierung

Funktionen

Stromversorgung

Stromaufnahme

Verbindung

Physikalische
Eigenschaften

Immer aktiv oder wenn
Programm scharf

Selbsttest

Programmierbar

Unabhéngig
fiir jeden Strahl

Temperaturkompensation

Automatisch

Detektionstest

Nennspannung

Manuell mit
LED und Buzzer

12vDC

Betriebsspannung

Im Ruhezustand und
bei Alarm

10V DC...14,5VDC

13mA @ 12vDC

Maximal im Testmodus

20mA @ 12vDC

RS485-Schnittstelle Sensor Bus
Betriebstemperatur -20°C...+65°C
Umweltklasse ]
Schutzklasse IP55-1K04

Orientierung

+/-90° horizontal +/-
10° vertikal

Antistatisches

Gehause UV-bestandiges ABS
Abmessungen (L x H x B) 82 x 400 x 260mm
Gewicht 1,2kg

21
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OUTDOOR

Schutzkonfiguration
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OUTDOOR

HARDWARE
DIAGNOSE

SERIAL DATA
ANALYSIS

Hardware-Kohaherenzkontrolle
Das Software-Tool identifiziert die Gerate und

erarbeitet eine Systemubersicht mit allen fur
die Uberpriifung der Installation notwendigen
Informationen.

Netzwerkanalyse
Das Software-Tool kontrolliert standig die

Siren Bus verbunden sind.

EVENT
LOG

Kommunikation zwischen den Geraten, die mit den
RS485-Schnittstellen Serial Bus, Sensor Bus und ’

Ereignisdatei
Die Ereignisdatei enthalt alle Informationen

beziiglich der Funktionsweise des Systems.
Die Ereignisse werden unter Angabe von Datum und
Uhrzeit gespeichert.

Alarmgrafiken
[E Die von den RSC®-Meldern ausgeldsten Alarme

PHOTO
ALARM

ZONE

MONITOR

werden im Ereignisspeicher zusammen mit einer
Graphik, die die Funktionsweise zum Zeitpunkt des
Alarms wiedergibt, registriert.

Funktionsmonitor

Der Funktionsmonitor erlaubt die Uberwachung in
Echtzeit der Funktionsfahigkeit der Melder, die mit
der RSC®-Technologie ausgestattet sind
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OUTDOOR

WINBEAM/S DOORBEAM/S

Aktiv-Infrarotbarrieren fiir AuBenbereiche

Die Aktiv-Infrarotbarrieren WINBEAM/S und DOORBEAM/S sind die optimale Lésung

fur den Schutz von Fenstern und Tlren in Hausern, Wohnungen und Gebauden im
allgemeinen. Sie werden neben den Fenster- oder Turrahmen installiert und widerstehen
grofler mechanischer Belastung sowie allen Witterungen. Au3erdem verfiigen sie Uber
eine ausgekligelte digitale Synchronisationsfunktion, die sie unsensibel fur unerwtinschte
Lichtreflexe und andere Storfaktoren macht. Die in zahlreichen Farben und Grofen sowie
als Mafanfertigung erhaltlichen Barrieren zeichnen sich durch grofie Vielseitigkeit aus
und das elegante und funktionale Design erlaubt eine perfekte Integrierung in jeden

architektonischen Rahmen.

Die Analyse- und Programmierungs-Tools der RSC®-Technologie erlauben die Kontrolle

und Wahrung der Funktionsfahigkeit der Barrieren.

—

|

Programmierung

P Modell
Kol o “ Wahl des Modells der Barriere und der Anzahl
Zonen HZonen-F jonen | Zonen-Programme ‘ Zonen-OptlonenI i ISChIUSSeIIeser‘[ Optionen |Au§énge‘8us»$lrenen| von Strahlen
Zone [ 4 [~] [ Modu2 ~] Kopieren Strahlen
_Beschreil Aktivierung und Deaktivierung der einzelnen
‘ ‘ Strahlen
] sprachmeldung Kabelaustritt ) .
Wahl des Kabelaustritts und der Numerierung
r Melder der Strahlen
zonenart[ore T T Reaktionszeit (T) _ _ o
1 ZyKlus [~] ZONE BUS =] Programmierung der Mindestzeit, fir die ein
Komamn Vodel Strahl ynter_brochen sein muB, bevor der Alarm
i ausgeldst wird
livierungen
‘"Mi"ie"lzl Detektionslogik o
Wahl einer von 4 mdoglichen AND-
r Detektionslogiken
Strahlen Kabelaustritt Strahlleistun g
1 [J [open 2 Programmierung der Strahlleistung
2 U Reaktionszeit (T)
3 D 0,2 Sek. E”
4 0
Detektionslogik
: g 2 Uibereinander fir T E”
70
8 D mittel E”

]
=

I | Abbrechen ||
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OUTDOOR

ALUMINUM

WINBEAM/S « DOORBEAM/S

MODELL ‘ ART.-NR. BRAUN ART.-NR. WEIB ART.-NR. GRAU METALLIC HOHE STRAHLEN
WINBEAM/S 60 ‘ F102WINBS60 F102WINBS60BI F102WINBS60GR 60cm 2 ‘
WINBEAM/S 80 ‘ F102WINBS80 F102WINBS80BI F102WINBS80GR 80cm 3 ‘
WINBEAM/S 105 ‘ F102WINBS105 F102WINBS105BI F102WINBS105GR 105cm 4 ‘
WINBEAM/S 130 ‘ F102WINBS130 F102WINBS130BI F102WINBS130GR 130cm 5 ‘
DOORBEAM/S 155 ‘ F102DOORBS155 F102DOORBS155BI F102DOORBS155GR 155cm 6 ‘
DOORBEAM/S 180 ‘ F102DOORBS180 F102DOORBS180BI F102DOORBS180GR 180cm 7 ‘
DOORBEAM/S 205 ‘ F102DOORBS200 F102DOORBS2008BI F102DOORBS200GR 205cm 8 ‘

N.B. Die Barrieren konnen mafangefertigt werden, mit Héhen von 60 bis 300cm.

Barrieremodus

WINBEAM/S - DOORBEAMY/S - Technische Daten und Funktionen

Programmierung

Verbindung

Stromversorgung

Physikalische
Eigenschaften

Stromaufnahme

Reichweite

Programmierbar (4m, 8m, 16m)

Kabelaustritt

Programmierbar (oben oder unten)

Strahlen

Aktivierung/Deaktivierung der einzelnen Strahlen

Reaktionszeit

Programmierbar (2 Zeiten)

Detektionslogik

RS485-Schnittstelle

Programmierbar (4 Logiken)

Zone Bus

Kabel

6m vorverdrahtet

Leiter

3 (2 fiir Stromversorgung + 1 fiir Zoneneingang Alarmausgang)

Synchronisation

Digital automatisch

Betriebsspannung 9,5V...14,5V DC
Nennspannung 12vDC
Gehause Eloxiertes Aluminium

Betriebstemperatur

-10°C...+40°C

Umweltklasse

I (EN 50130-5)

Schutzklasse IP52
WINBEAMY/S 60 TXmin. 7,2mA | TXmax. 16,5mA | RX Ruhezustand 10mA | RX Alarm 18mA
WINBEAMY/S 80 TXmin. 7,6mA | TX max. 19mA | RX Ruhezustand 1TmA | RXAlarm 19mA
WINBEAM/S 105 TX min. 7,6mA | TXmax. 21,5mA | RX Ruhezustand 12mA | RX Alarm 20mA
WINBEAM/S 130 TXmin. 7,7mA | TX max. 24mA | RX Ruhezustand 13mA | RX Alarm 21mA
DOORBEAM/S 155 TX min. 7,8mA | TX max. 26,5mA | RX Ruhezustand 14mA | RX Alarm 22mA
DOORBEAM/S 180 TXmin. 8,0mA | TX max. 29mA | RX Ruhezustand 15mA | RX Alarm 23mA
DOORBEAM/S 205 TXmin. 8,2mA | TX max. 31,5mA | RX Ruhezustand 16mA | RX Alarm 24mA
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OUTDOOR

HARDWARE
DIAGNOSE

EVENT
LOG

Hardware-Kohdherenzkontrolle

Das Software-Tool identifiziert die Gerate und
erarbeitet eine Systemibersicht mit allen fur
die Uberpriifung der Installation notwendigen
Informationen.

ZONE
MONITOR

Ereignisdatei

Die Ereignisdatei enthalt alle Informationen
bezliglich der Funktionsweise des Systems.

Die Ereignisse werden unter Angabe von Datum
und Uhrzeit gespeichert.

Funktionsmonitor

Der Funktionsmonitor erlaubt die Uberwachung in
Echtzeit der Funktionsfahigkeit der Melder, die mit
der RSC®-Technologie ausgestattet sind.

AUSSENSCHUTZ

Tim [ fom | Ewaciorn.

12 01 V120 Vear113 Tl
12 08 WI28 Wertd0 Teed
24 0% W7 TeeRC

13 a7 v

a
z n

F T
H  nmmmmng
<

[ene

== A==
S Seben bt

ey Ly 1

27 0



OUTDOOR

BEAMTOWER

Aktiv-Infrarotbarriere fiir Auienbereiche

Die Aktiv-Infrarotbarriere BEAMTOWER besteht aus selbsttragenden
sabotagegeschutzten Aluminiumsaulen. Die extreme Vielseitigkeit der Barriere
ermoglicht, neben dem klassischen Barriereschutz einer einzelnen Strecke, die
Realisierung komplexer Konfigurationen fiir den Schutz grof3er Au3enfachen, mit offenen
oder geschlossenen Perimetern.

Die optischen MODBEAM Module senden zwei Strahlenbindel aus, die jedes aus zwei
parallel verlaufenden Strahlen bestehen. Erst die Unterbrechung beider Strahlen
bestatigt das Eindringen, eine zuverlassige Technik, die das Fehlalarmrisiko auf ein
Minimum reduziert.

Die Barriere hebt sich durch die zahlreichen Programmierungsmaglichkeiten hervor, wie
zum Beispiel die absolut unabhangige Programmierung der einzelnen Strahlenbindel
und die groflen Orientierungsmaglichkeiten der optischen Module, sowohl auf der
horizontalen als auch der vertikalen Achse, mittels Prazisionzreglerknopfen, die eine
millimetergenaue Regulierung erlauben.

Die Analyse- und Programmierungs-Tools der RSC®-Technologie erlauben die Kontrolle
und Wahrung der Funktionsfahigkeit der Barrieren.

Programmierung

( Konfiguration “ MOdeu .
Wahl des Modells der Barriere und der Anzahl von
Zonen H Zonen-Funktionen| Zonen-Programme ‘Zonen-Ophonen: !Sc\ U IOp(iunen | ISga 5\1| B i I Strah[en
Zone [14 [~] [Modul 2 [z [~] Kopieren| Konfiguration
 Beschreibung Wahl einer der verfiigbaren Konfigurationen

\ | (1 Barrierekonfiguration, 6 offene
Perimeterkonfigurationen, 3 geschlossene
Perimeterkonfigurationen)

O Sprachmeldung

~ Zonenkonfi i Melder

Strahlen
Zorenanoie 7] Technologie Aktivierung und Deaktivierung der einzelnen
Alarmzyklen|| 1 Zyklus E Barriere El Strahlen
Kontakan[sensor eus_[~] [ipug| Modell Ta [Reaktionszeit) _ » o
Akt o] BEAMTOWER/8 ~ Programmierung der Mindestzeit, fir die ein
ivierungen .
in inuten| 0 | Strahl unterbrochen sein muf3, bevor der Alarm

ausgelost wird

7Melderk0nﬁgurati0n‘ Barrieremodus El Detek“onslogik
e steen T2 R, Detektonslogik Wahl einer von 16 méglichen Detektionslogiken
E BDIM] H 1 Strahlenbiindel E” AM v A
7 [ somsec [~] -Verzégerung o . »
AM-Verzogerung Programmierung der Zeit, die das Masking-Signal
E 6 [ somsee [+] H ST andauern muf3, bevor der Alarm aktiviert wird
s Ol sonsec ] = :
Strahlleistung
E 4 D[ somsee [7] H Programmierung der Strahlleistung
3 [ somsec EI Disqualifizierung (FAIL) Stromversorgung Di Frrn
isqualifizierung (FAIL)
E 2 [ somsec [] H S““'“’M{ RX}N“Z—(AQE“ Programmierung der Anzahl von disqualifizierten
1 [ somsec [+] zeit| 1mn_[] Tx|_Netz a0) [ Strahlen und der Zeit, die diese disqualifiziert
sein mussen, bevor die gesamte Barriere
Lok |[ awbecren [[ > | disqualifiziert wird
Stromversorgung

Wahl der Art der Stromversorgung, mit Netzstrom
(AC) oder Transformator (DC)
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OUTDOOR

BEAMTOWER/4
Art.-Nr. F102BEAMTW/4

-
>
+

o
>

! IP45

WEATHER
RESISTANT

BEAMTOWER/é6

Art.-Nr. F102BEAMTW/6

! IP45

WEATHER
RESISTANT

BEAMTOWER/8

Art.-Nr. F102BEAMTW/8

BEAMTOWER/8 3M
Art.-Nr. F102BEAMTW/83M

! IPl.5
WEATHER
RESISTANT

.

! IP45

WEATHER
RESISTANT

Konfigurationen

Offener Perimeter

Barriere

BEAMTOWER - Technische Daten und Funktionen

Geschlossener Perimeter

Programmierung

Disqualifizierung 4 Optionen pro Strahl Betriebsspannung

Maximale Reichtweite 150m RX max. 165mA @ 13V
BEAMTOWER/4
BEAMTOWER/4 4 Strahlen TX max. 197mA @ 13V
BEAMTOWER/6 6 Strahlen RX max. 180mA @ 13V
Optische BEAMTOWER/6
Eigenschaften BEAMTOWER/8 8 Strahlen TX max. 243mA @ 13V
BEAMTOWER/8 3M 8 Strahlen Stromaufnahme RX max. 196mA @ 13V
— - BEAMTOWER/8
Orientierung (Horizontalachse) 180° (+/- 90°)
Orientierung (Vertikalachse) 20° (+/- 10°) TX max. 288mA @ 13V
Synchronisation Digital automatisch RX max. 196mA @ 13V
BEAMTOWER/8 3M
Strahlleistung 5 Stufen TX max. 288mA @ 13V
AM-Verzégerung 3 Stufen Heizmodul (2 Einheiten) | Max. 770mA @ 28V AC

10,5V...14,5V DC

Detektionslogik 16 Logiken Nennspannung

Elektrische

13vDC

Eigenschaften | Stromversorgung mit

Barriere 1 Konfiguration Netzstrom

230/28V AC (optional)

Batterie

Konfiguration | Geschlossener Perimeter 3 Konfigurationen

Offener Perimeter 6 Konfigurationen BEAMTOWER/4 (L x H x B)

12V/7Ah

153 x 1425 x 178mm

Ubersteigschutz (6 Mikroschalter)

“ Mechanisch BEAMTOWER/6 [LxHxB)| 153 x 1970 x 178mm
Sabotageschutz Offnungsschutz (2 Mikroschalter)
9 Mechanisch BEAMTOWER/8 (LxHxB)| 153 x2515x 178mm

BEAMTOWER/8 3M
Physikalische |(LxHxB]

153 x 3060 x 178mm

=l (e 2 Befestigung an der Wand

mit optionaler Halterung

Befestigung auf dem
Boden

mit optionalem FuB

Betriebstemperatur

-25°C...+55°C

Schutzklasse

IP45
(Nachriistung maglich)
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Schutzkonfiguration

Regulierung |
der optischen Module
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Hardwére-Koh&dherenzkontrolle

O Das Software-Tool identifiziert die Gerate und
HARDWARE erarbeitet eine Systemubersight mit allenlfUr
=== die Uberprifung der Installation notwendigen
Informationen.

Ausrichtungsmonitor
Das Software-Tool Uberprift die Ausrichtung

ALIGNMENT der Barriere, indem es die empfangenen Signale
———— mit den Referenzwerten, die wahrend der
Inbetriebnahme gespeichert wurden, vergleicht.

Ereignisdatei

Die Ereignisdatei enthalt alle Informationen
beziiglich der Funktionsweise des Systems.

Die Ereignisse werden unter Angabe von Datum
und Uhrzeit gespeichert..

b
b

Alarmgrafiken
Die von den RSC®-Meldern ausgelosten Alarme
Tl werden im Ereignisspeicher zusammen mit einer
= Graphik, die die Funktionsweise zum Zeitpunkt des
Alarms wiedergibt, registriert.

Ce)

b
b

MODBEAM Ausrichtungsmonitor

Das Software-Tool zeigt die Signale, die ein
bestimmtes, tUber den Ausrichtungs- oder den
Funktionsmonitor gewahltes MODBEAM Modul
sendet und empfangt.

Funktionsmonitor
Der Funktionsmonitor erlaubt die Uberwachung in
Echtzeit der Funktionsfahigkeit der Melder, die mit
der RSC®-Technologie ausgestattet sind.

ZONE
MONITOR

b
b

Netzwerkanalyse I & Temperatur-Logger
Das Software-Tool kontrolliert standig die < Der Temperatur-Logger zeigt die Graphiken der

B Kommunikation zwischen den Geraten, die mit den i innerhalb des Gehauses gemessenen Temperatur,
SIBB RS485-Schnittstellen Serial Bus, Sensor Bus und ‘ WREY ger Aktivierung der Heizmodule sowie der I

Siren Bus verbunden sind. Disqualifizierung der Strahlen.
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OUTDOOR

- EXPLORER BUS

Mikrowellenbarriere fiir AuBenbereiche |

Die Barriere EXPLORER BUS profitiert von dem grof3en Erfahrungsschatz,

den Tecnoalarm im Laufe der Jahrzehnte beziiglich des Auf3enschutzes von
Hochsicherheitsanlagen, wie zum Beispiel grof3en Industrieanlagen, Solarparks,
Lagerhausern, Flughafen etc., gesammelt hat.
Die Mikrowellenbarriere proieziert langs der zu Uberwachenden Strecke
elektromagnetische Wellen, die eine fiir Bewegungen sensible Barriere bilden.

Dank der hervorragenden Qualitat des Gehauses ist die Barriere praktisch imun
gegen Witterungseinflisse, Lichtquellen sowie RF- und EM-Interferenzen.

Sie ist in drei Ausfihrungen mit Reichweiten von 60, 120 und 220 Metern erhaltlich.
Dank der Mdaglichkeit, die Kanale des Senders mit unterschiedlichen

Betriebsfrequenzen zu programmieren, konnen Schutzkonfigurationen realisiert
werden, in denen mehrere Barrieren stérungsfrei nebeneinander funktionieren.
Die Analyse- und Programmierungs-Tools der RSC®-Technologie erlauben die

Kontrolle und Wahrung der Funktionsfahigkeit der Barrieren.

Empfindlichkeit/Reaktionszeit

msec [7]

niedriger héher

L

ichkeit | Normal

TX-Kanal | Kanal 1

FAIL | Deaktiviert
Uberwachung | Deaktiviert
AM-Verzogerung | Deaktiviert

Wenn Prog. scharf

Antimasking aktiv

[ Konfiguration “
Zonen HZonen—F ionen” Zonen-Pr e ‘ Zonen-Optionen ‘ ! HOplionenHAusgénge‘Bus—SirenenI
Zone‘ 13 E|H Modul 2 E" 73 : Kopieren
—Beschreil
O Sprachmeldung
~ Zoner Melder
Technologie
EET—
Kontaktart | SENSOR BUS [¥] -l Modell
EXPLORER BUS 2200 El
Aktivierungen lzl
in Minuten III

| OK | | Abbrechen I [

Programmierung

Modell
Wahl des Modells der Barriere

Empfindlichkeit/Reaktionszeit
Programmierung der Reaktionszeit der
Barriere

Empfindlichkeit
Programmierung des
Erkennungsbereiches, d.h. der Breite
des Strahlenblindels

TX-Kanal
Wahl des Sendekanals

FAIL
Aktivierung und Deaktivierung des
Fehlersignals

Uberwachung
Akivierung und Deaktivierung
der Uberwachungsfunktion
(Funktionstest des Senders)

AM-Verzdgerung
Programmierung der Zeit, die das
Masking-Signal andauern muf, bevor
der Alarm aktiviert wird

Antimasking aktiv
Aktivierung des Antimasking-Schutzes
abhangig vom Systemzustand oder
immer aktiv




OUTDOOR

EXPLORER BUS 600 VA
TX+RX
Art.-Nr. F102EXPBUS600 CHANNELS
EXPLORER BUS 1200 VA
TX+RX
Art.-Nr. F102EXPBUS1200 CHANNELS
EXPLORER BUS 2200 A
TX+RX
Art.-Nr. F102EXPBUS2200 CHANNELS

Konfiguration

fomi2om_zzom |

Detektion

Verbindung

Programmierung

Sabotageschutz

®

Perimeter mit 4 Seiten

EXPLORER BUS - Technische Daten und Funktionen

Explorer Bus 600

Max. Reichweite 60m

Explorer Bus 1200

Max. Reichweite 120m

Explorer Bus 2200

Max. Reichweite 220m

AC-
Strom-
versorgung

DC-
Strom-
versorgung

Batterie

Physikalische
Eigenschaften

Nennspannung

18VAC

Max. Stromaufnahme TX

260mA @ 18V AC

Max. Stromaufnahme RX

Betriebspannung

100mA @ 18V AC

9..15VDC

Nennspannung

13,8VDC

Max. Stromaufnahme TX

115mA @ 13,8V DC

Max. Stromaufnahme RX

Max. Kapazitat

45mA @ 13,8VDC

1x12V/2,1Ah

Max. Ladestrom 240mA
Betriebstemperatur -25°C...+55°C
Schutzklasse IP65

Gehduse

Aluminium und ABS

Abmessungen (L x H x B)

Gewicht

310x 310 x 239,5mm

14,4kg

10,525GHz
MW-Frequenz (Impuls 50%)
Senderfrequenzen ;&H: i g&n:
Strahlleistung =500mW
RS485-Schnittstelle Sensor Bus
Reaktionszeit 4 Stufen
Empfindlichkeit 5 Stufen
Sendekanale 4
Fehlersignal Sperrbar
Uberwachung Sperrbar
AM-Verzogerung 4 Stufen
Antimasking-Schutz 2 Modi
A Mechanisch
Offnungsschutz (Mikroschalter)
Verdrehschutz Mechanisch

CICH
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Hardware-Kohaherenzkontrolle B Ereignisdatei
Das Software-Tool identifiziert die Gerate und Die Ereignisdatei enthalt alle Informationen
g erarbeitet eine Systemiibersicht mit allen fir S1U beziiglich der Funktionsweise des Systems.

2uchos T Uberpriifung der Installation notwendigen

Informationen.

Die Ereignisse werden unter Angabe von Datum
und Uhrzeit gespeichert.

—
(=]
@D

Netzwerkanalyse sl Alarmgrafiken
Das Software-Tool kontrolliert standig die @ Die von den RSC®-Meldern ausgeldsten Alarme
BTy Kommunikation zwischen den Geraten, die mit den Tl werden im Ereignisspeicher zusammen mit einer
BB RS485-Schnittstellen Serial Bus, Sensor Bus und <25 Graphik, die die Funktionsweise zum Zeitpunkt des
Siren Bus verbunden sind. Alarms wiedergibt, registriert.

N

Funktionsmonitor
Der Funktionsmonitor erlaubt die Uberwachung in
Echtzeit der Funktionsfahigkeit der Melder, die mit
der RSC®-Technologie ausgestattet sind.

Ausrichtungsmonitor

Das Software-Tool Uberprift die Ausrichtung
der Barriere, indem es die empfangenen Signa
mit den Referenzwerten, die wahrend der
Inbetriebnahme gespeichert wurden, vergleicht.

le

ZONE
MONITOR

bk A

b

Gerauschtest

Das Software-Tool zeigt die Graphik des
elektrischen Rauschens, das die Alarmschwelle der
Barriere stérend beeinflussen kann.

b
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INDOOR

SIRTEC BUS

Sirene fiir Innenbereiche

Die SIRTEC BUS ist eine magnetodynamische Innensirene
mit eigener Stromversorgung. Die Funktionsweise ist
komplett programmierbar dank der RSC®-Technologie,
wodurch eine differenzierte Signalgebung fir Alarme,

Voralarme, technische Alarme, Chime-Alarme und den L““""‘“‘
Systemzustand moglich ist. Zusatzlich kann die Scharf-
und Unscharfschaltung der zugeordneten Programme akustisch signalisiert
werden. Die Sirene verfligt Uber eine ausgekliigelte Selbsttestfunktion, die

konstant die Stromversorgung sowie das Signalhorn Uberprift, und sie ist ((@
gegen Offnungs- und Abhebeversuche geschitzt. Die Sirene entspricht der
Norm EN 50131-4 Grad 3. E
50131-1
. COMPLIANT
Programmlerung
— Wahl der Sirene
Konfiguration | x | Wahl der (Adresse der)
Zonen “ Zonen—FunktionenM Zonen-Programme | Zonen-Optionen |Bedienteile MSchIUsselleser |Op&ionen Mame bus-Sivenen Zu programmlerenden Slrene
Programm
Zuordnung der Programme
[ Bus-sirene 1 ~] zu der gewahlten Sirene
. L2 s ase s Lautstirke
fogramm Lautstarkeeinstellung fir die Signale
CACARICARININE fir Chime-Alarm, Voralarm und
Scharf-/Unscharfschaltung
Nachblinkzeit mm Funktionsweise
niedriger hoher Wahl der Funktionsweise
Lautstarke [ (Innen- oder AuBRensirene)
EunkG i Innensirene El Alarm
Heulton Wahl des Aktivierungsmodus und
Alarm ‘ Signalton+Blinklicht ElH bidirektional E” dE‘S Heultons fur Ala rme
_ : : Technischer Alarm
Technischer Alarm | ik [ [irekiona ] Wahl der Aktivierungsmodus und des Heultons
—— flr technische Alarme
_ : Voralarm
Systemzustandsignale Wahl des Aktivierungsmodus fiir Voralarme
Chime-Alarm Systemzustandssignale
P ————— Wahl des Aktivierungsmodus
" Borschutz [ fur die Scharf-/Unscharfschaltung
Signal far Errichterzugriff [ Chime-Alarm
Signal fiir scharfes System [] Wahl des Aktivierungsmodus
fur Chime-Alarme
ok | [ avbrechen | [ 2 | Signal fiir Errichterzugriff
Aktivierung und Deaktivierung des akustischen
Signals fur Errichterzugriff (Wartungsmodus)
TevEL MODE POWERED
SIRTEC BUS @9
SELF TEST @1m

Art.-Nr. F105SIRTECBUS (Farbe Weif3})

Art.-Nr. F105SIRTECBUSGR (Farbe Grau-metallic)

136



INDOOR

SIRTEC BUS - Technische Daten und Funktionen

Das Software-Tool identifiziert die Gerate und

HARDWARE
DIAGNOSE

Informationen.

erarbeitet eine Systemubersicht mit allen fir
die Uberpriifung der Installation notwendigen

SERIAL DATA
ANALYSIS

L
T
Schalldruck (Hauptachse) 117dB (A) @ Tm Betriebsspannung 10,5...14,5V DC &)
L
Nasiade Betriebsfrequenz 2400-3500Hz Nennspannung 12vDC %
Eigenschaften Programmierbar Stromaufnahme im m
Heulton (3 Optionen) Elektrische | Ruhezustand SmA <
. Programmierbar Eigenschaften | Max. Stromaufnahme L
Lautstarke (4 Stufen) (bei Alarm) 1.8A =
Sabotageschutz ggfﬁgggssﬁgétz (Milxg;::‘ﬁglits:rl; Batterieaufladung Mit Step-Up-Schaltkreis E
RS485-Schnittstelle Siren Bus o
Programmzuordnung Keine Einschrénkung
Scharf-/ : Betriebstemperatur -10°C...+55°C Z
Unscharfschaltungssignal Akustisch P Ll
Systemzustandssignal 3 Optionen Umweltklasse I E
Programmierung | Voralarmsignal 3 Optionen Schutzklasse IP41-1K06 o
Alarmsignal 3 Optionen Physikalische Sicherheitsgrad 3 wn
- = Eigenschaften .
Signal fur ; Gehduse ABS
technischen Alarm 3 Optionen
Chime-Alarmsignal 3 Optionen Gewicht 780g
ot / Abmessungen (L x H x B) 290 x 95 x 70mm
romversorgung
; Batterie 1x 12V/2,1Ah
Selbsttest Batterie
Signalhorn v Konformitat Norm EN50131-4
Hardware-Kohaherenzkontrolle Netzwerkanalyse

Das Software-Tool kontrolliert standig die
Kommunikation zwischen den Geraten, die mit den
RS485-Schnittstellen Serial Bus, Sensor Bus und
Siren Bus verbunden sind.

@\

DEVICE
WINDOW

Geréatefenster
Das Geratefenster erlaubt die Uberwachung der
funktionalen Parameter des Gerates und gewahrt
Zugriff auf die anderen Analyse- und Kontroll-Tools,

wie zum Beispiel den Funktionsmonitor.
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OUTDOOR

\
(RS@

SAEL 2010 BUS - SAEL 2010PRO BUS

Sirene fiir AuBenbereiche

Die Sirenen SAEL 2010 BUS und SAEL 2010PRO BUS erneuern und revolutionieren die
Konzepte von Sicherheit, Zuverlassigkeit, Leistungsfahigkeit und Energieverbrauch. Die
RSC®-Technologie, auf die Aulensirenen angewandt, ermdglicht die Steuerung einer
groflen Anzahl von Funktionen mit nur vier Leitern und die konstante Kontrolle der
Funktionsfahigkeit des Gerates. Die Sirenen sind mit Schutzvorrichtungen ausgestattet,
die in der Lage sind, jeglichen Sabotageversuch zu vereiteln.

Fir das Blinklicht wurden LED verwendet, die dank ihres Punkteffektes und der

extrem hohen Schaltgeschwindigkeit erlaubt haben, neue und dynamische Lichtsignale
zu implementieren. Die hohe Besténdigkeit gegen Feuchtigkeit sowie die grof3e
mechanische und elektrische Belastbarkeit der LED garantieren eine lange Lebensdauer
des Blinklichtes. Die grof3e Leuchtkraft, schliefilich, bewirkt eine deutliche Reduzierung
des Energieverbrauchs der Gerate.

(@
4

50131-1

COMPLIANT

Programmierung

} Wahl der Sirene
fi x|
confgureron Wahl der (Adresse der) zu

Zonen |z ionen| Zonen Zonen-Optionen |Bedienteile] Schit | optionenausgange|Bus-si programmierenden Sirene

Programm

r— =l Zuordnung der Programme zu der gewahlten
' ' Sirene

Programm 1 2 3 4 5 6 7 8 Nachblinkzeit o

vvOvOooo Programmierung der Zeit, wahrend der das
Blinklicht noch blinkt, nachdem die Alarmzeit
o abgeaufen ist

Lautstarke

Lamstar:eiednger roner Lautstarkeeinstellung fir die Signale
fur Chime-Alarm, Voralarm und

Funktionsweise Scharf—/Unscharfschaltung

Heulton Funktionsweise
Alarm [ Signalton+Biinkicht [ ] [bidirektional ] Wahl der Funktionsweise (Innen- oder AuBensirene)

) — Alarm
Technischer Alarm ‘ Blinklicht Eleldlrekuonal E” Wahl des Aktivierungsmodus und des Heultons

Voralarm m fir Alarme

Technischer Alarm

pystemziistandsignale Wahl der Aktivierungsmodus und des Heultons
fir technische Alarme

) Voralarm
AUSSChBa”:Sc:”‘Z E Wahl des Aktivierungsmodus fiir Voralarme
ohrschutz .
Signal fiir Errichterzugriff [ SVStemzustandS_SIgnale o
Signal fiir scharfes System [ \é\/ahhl ?e/SUAktlxlerfu nES[?odus fur die
charf-/Unscharfschaltung

OK I | Abbrechen | ‘ ? I Chime-Alarm L . X
Wahl des Aktivierungsmodus fir Chime-Alarme
Ausschdumschutz
Aktivierung und Deaktivierung des
Aussschdaumschutzes
Bohrschutz
Aktivierung und Deaktivierung des
Bohrschutzes
Signal fiir Errichterzugriff
Aktivierung und Deaktivierung des akustischen
Signals fur Errichterzugriff (Wartungsmodus).
Signal fiir scharfes System
Aktivierung und Deaktivierung des optischen
Signals fir den scharfen Zustand des Systems
(LED-Aktivierung im Rotationsverfahren)

138



OUTDOOR

SAEL 2010 BUS

Zertifiziert EN 50131-4 Grad 3

Art.-Nr. F10552010BUSBI (WeiBes ABS-Gehause)

Art.-Nr. F10552010BUSGR (Grau-metallic ABS-Geh&use)

@[
X

1

COMPLIANT

T Idabl A
PROTECTION SELF TEST QSQ

Art.-Nr. F10552010BUSAL (Lackiertes Aluminiumgeh3use)

Art.-Nr. F10552010BUSCR (Verchromtes Aluminiumgehé&use)

®({

50131-1

COMPLIANT

clal>

SELF TEST

PROTECTION

LED

ALUMINUM
BOX

SAEL 2010PRO BUS

Zertifiziert EN 50131-4 Grad 4

Art.-Nr. F10552010PBUSAL (Lackiertes Aluminiumgeh&use)

Art.-Nr. F10552010PBUSCR (Verchromtes Aluminiumgehause)

®({

50131-1

COMPLIANT

PROTECTION M PROTECTION

Clalp

SELF TEST

LED

ALUMINUM
BOX

SAEL 2010 BUS - SAEL 2010PRO BUS - Technische Daten und Funktionen

Akustische
Eigenschaften

Blinklicht

Sabotageschutz

Programmierung

Schalldruck
(Hauptachse) 103dB(A) @ 1m
Schalldruck
(Hauptachse) 100dB (A) @ 3m

Betriebsfrequenz

1400-3600Hz

Programmierbar

Heulton (3 Optionen)
Lautstarke Prograr(r}.ngitirfg?‘l)'
Technologie LED
Farbe Orange
Blinkfrequenz 45/Minute
Offnungsschutz Mechanisch
Abhebeschutz (Mikroschalter)
Ausschaumschutz Optisch
Bohrschutz Mechanisch-

Funktionsweise

elektronisch*

Innen-/AuBlensirene

Programmzuordnung Keine Einschrankung
%ucﬁggféégﬁas,fharfschal— Optisch und akustisch
Systemzustandssignal 3 Optionen
Voralarmsignal 3 Optionen
Alarmsignal 3 Optionen
ill%rrﬁwl fur technischen 3 Optionen
Chime-Alarmsignal 3 Optionen

Nachblinkzeit

Programmierbar

*Nur fur das Modell SAEL 20T0PRO BUS erhaltlich

Selbsttest

Elektrische
Eigenschaften

Physikalische
Eigenschaften

Konformitat

Stromversorgung v
Batterie v
Signalhorn v
Blinklicht v
Betriebsspannung 10,5...14,5VDC
Nennspannung 12vDC
Rlpmaselye 12mA
o Stomouinahme
g b 7oma
Batteriespannungsbe- v
grenzer

RS485-Schnittstelle Siren Bus
Betriebstemperatur -40°C...+50°C
Umweltklasse A
Schutzklasse IP44-1K08

SAEL 2010 BUS

Sicherheitsgrad 3

SAEL 2010PRO BUS

Sicherheitsgrad 4

Gehause ASA oder Aluminium
Gewicht ASA 2kg
SAEL 2010 BUS Al 2,7kg

SAEL 2010PRO BUS

Gewicht Al 3,1kg

Abmessungen (L x H x B)

211 x 315 x 98mm

Batterie

Norm

1x12V/2,1Ah

EN50131-4
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Sabotageschutz

STANDBY

Schutzkonfiguration
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. OUTDOOR

Hardware-Kohaherenzkontrolle
Das Software-Tool identifiziert die Gerate und

Netzwerkanalyse

Das Software-Tool kontrolliert standig die

SERIALDATA Kommunikation zwischen den Geraten, die mit den
RS485-Schnittstellen Serial Bus, Sensor Bus und
Siren Bus verbunden sind.

Geratefenster
@ Das Geratefenster erlaubt die Uberwachung der

L3l funktionalen Parameter des Gerates und gewahrt
S Zugriff auf die anderen Analyse- und Kontroll-Tools,
wie zum Beispiel den Funktionsmonitor.

IO erarbeitet eine Systemibersicht mit allen fir
DIAGNOSE

die Uberpriifung der Installation notwendigen
Informationen.

SIRENEN FUR AUSSENBEREICHE

e [ s | wacamars.

19 ez v

% ar
a1 ar v

ar ar
) % ar
SAEL B T L 15 0F WALEViae1d)
OB 1

ok o 10— ool ool
ool a0 | o= paool] oom
frioooaf] frannfl oot
pioan ] proiof] foroon
fimoos oo Wl
ol || pram)
fioosfl el e
manf poaiiofl o
fiosioofl ol oot
R il oo
ool sl o
el poiiall oo
femoof] fiaiin S0
Fninof miime fiC
fririoof] [l i
pocnaf e ] Bl

Modd | Taen | Pusichiowe | Srotic |
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UBERSICHT RSC®-FUNKTIONEN

Sirenen

Die Bus-Technologie erlaubt die Steuerung von zahlreichen Funktionen mit nur vier Leitern.

Die Signalgebung kann fur jedes Programm unterschiedlich programmiert werden. Schutzvorrichtungen,
die in der Lage sind, jede Art von Sabotageangriffen zu vereiteln, sowie ausgekligelte Selbsttestfunktionen
garantieren grofite Sicherheit und Zuverlassigkeit.

RSC®-FUNKTIONEN sIRENEN

MODE v Unidirektional Gt
Bidirektional v g‘,'c:;liztr'\é
[ Bitonal e 9
TONE
MODE / Unidirektional TECHNICAL . .
«/ Programme Bidirektional o Nicht aktiv
MATCHING Signalhorn
OPERATING | Bitonal
v Nicht aktiv
Signalhorn
v Laut PREALARM
| Mittel bis laut @ v Nicht aktiv
L Mittel bis leise Signalhorn
| Leise MODE
SIGNALING
@ v Nicht aktiv
Signalhorn
MODE
600 /! Nicht aktiv
VI Programme . Signalhorn
MATCHING TONE Blinklicht
JEBERAIING W |/ Unidirektional [ Signalhorn+ Blinklicht

PROTECTION

/1 Bohrschutz

Leise

L Bidirektionat
C@ | Bitonal
LIGHT Nachblinkzeit
@[N] 7t systermrschart e programmierbar
TECHNICAL YNWZRNT -
VIl | v Unidirektional o Nicht aktiv
__ Bidirektional &@ ~ Signathorn
Bitonal L Blinklicht
/| AuBensirene MODE Signalhorn+ Blinklicht
[ lInnensirene
s v Nicht aktiv
A@ [_Signalhorn
L Blinklicht
‘ MODE Signalhorn+ Blinklicht
V1 Ausschaumschutz
PROTECTION —
v/ Laut v Nicht aktiv
L Mittel bis laut Signalhorn
L Mittel bis leise [ Blinklicht

L Signalhorn+ Blinklicht

v Nicht aktiv

L Signalhorn

L Blinklicht

L Signalhorn+ Blinklicht




ADVANCED
CONFIGURATION

Tecnoalarm nimmt das Konzept des Sicherheitsprofis sehr ernst und bietet den
Kunden, die sich auf die Installation von Sicherheitssystemen spezialisiert haben,

regelmanBig kostenlose Schulungen an.

Erst nach Absolvierung einer praktischen und theoretischen Schulung unter der
Leitung eines qualifizierten Technikers von Tecnoalarm, erhalt der Kunde die
Zulassung zur Verwendung der RSC®-Systeme. Die Schulungen verbessern nicht
nur die fachlichen Kompetenzen der Firmen, sondern eroffnen ihnen auch neue

Wachstumsmaoglichkeiten und Tatigkeitsfelder.

Fortgeschrittene Programmierung
Die auf einem Software-Tool
basierende Fortgeschrittene
Programmierung ist eine Erweiterung
der Programmierungsmaoglichkeiten
der Alarmanlage. Sie ermdglicht ein
hohes Maf} an Personalisierung dank
der unbegrenzten Programmierbarkeit
der Systemressourcen.

Die Funktionen der Eingange,
Ausgénge, Fernsteuerungen

und Ubertragungskanile

werden neu definiert, durch die
Programmierung von Operationen,
die fUr bestimmte Ereignisse
spezielle Aktionen durchfihren.
Dank der fortgeschrittenen
Programmierung ist der Errichter

in der Lage, die anspruchsvollsten
Kundenwtiinsche zu befriedigen, die
traditionellen Moglichkeiten einer
Einbruchmeldeanlage zu erweitern
und sogar Home-Automation-
Anwendungen zu integrieren.

Die Schulung, die zur Anwendung
des Software-Tools und zur

Nutzung der Lizenzen fir das

erste und zweite fortgeschrittene
Programmierungsniveau berechtigt,
ist ein grundlegender Bestandteil des
Schulungsangebots, das Tecnoalarm
seinen Kunden bietet.

(%

RSC®-Technologie

Die RSC®-Technologie von
Tecnoalarm ist eine innovative
Verwaltungsplattform, die Kontinuitat
und Zuverlassigkeit des Betriebs
und einen effizienten Einsatz der
Systemressourcen garantiert sowie
Analyse- und Kontrollinstrumente
flr eine planmaBige Wartung der
Systeme bietet.

Der Bedarf an kontinuierlicher
Innovation zwingt uns als Hersteller
zum einen, immer leistungsfahigere
Gerdate zu produzieren, und zum
anderen, Schulungen anzubieten,
um die Kenntnisse der Installateure
und Anwender in Bezug auf
Sicherheitstechnologien zu vertiefen.
Tecnoalarm organisiert regelmafig
Schulungen fir die mit der
RSC®-Technologie ausgestatteten
Produkte und legt dabei besonderes
Augenmerk auf die komplexen
rechtlichen Vorschriften und
Richtlinien. Die Schulungen richten
sich an alle Personen, die im Bereich
der Planung, Installation und
Wartung von Sicherheitssystemen
tatig sind.
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Die in diesem Dokument enthaltenen Abbildungen dienen ausschliefilich
illustrativen Zwecken und unterliegen den Copyright-Bestimmungen.
Tecnoalarm Ubernimmt keine Haftung fir unkorrekte Angaben oder abweichende Eigenschaften,
die in diesem Dokument beschrieben sind.
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Via Cirig, 38 - 10099 San Mauro T.se - Torino (Italy) 495, Rue Antoine Pinay - 69740 Genas - Lyon (France) c/Vapor 18 (Pol. Ind. El Regas)

tel. +390112235410 - fax +390112735590 tél. +33478406525 - fax +33478406746 08850 Gava - Barcelona (Espana)

tecnoalarm@tecnoalarm.com tecnoalarm.france@tecnoalarm.com tel. +34936622417
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